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WYSPY KANARY]JSKIE
OCZAMI INSTRUKTORA WINDSURFINGU

THE CANARY ISLANDS FROM THE POINT OF VIEW OF
A WINDSURFING INSTRUCTOR

Abstrakt

Artykul zawiera opis trzech Wysp Kanaryjskich: Fuerteventu-
ra, Gran Canaria i Teneryfa. Zostal napisany po pieciu miesigcach
nauczania windsurfingu i podrézowania po wyspach.
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Abstract
This paper contains a description of the three Canary Islands:
Fuerteventura, Gran Canaria and Tenerife. It was written after 5
months of teaching windsurfing and traveling around the islands.
Key words: Canary Islands, Fuerteventura, Gran Canaria, Te-
nerife, Tarajalejo, La Pared, Morro Jable, Teide, Pozo Izquierdo,
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Wprowadzenie

Na biurku postawilem sobie wielki plakat przedstawiajacy pla-
ze 1 zwisajace nad nig leniwie palmy. Patrzylem na ten obraz i juz
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prawie czulem zapach i slyszalem szum morza. Na plakacie byly
napisane slowa: , Przeznaczenie to nie kwestia przypadku, to kwe-
stia decyzji, jakie podejmujemy”. W tym momencie stowa te dzia-
laly jak niezawodny motywator. Gleboko wierzytem w to, ze moim
przeznaczeniem byly wlasnie pickne, leniwe palmy i nagrzana od
stofica plaza. To byt koniec czerwca, w Warszawie byto bardzo go-
raco, a po potudniu zwykle wilgo¢ kumulowala sie w powietrzu,
powodujac burze. Nawet nie wychodzilem z domu, siedzialem za-
mkniety bez przerwy w moim dusznym pokoju na poddaszu. Bra-
kowalo mi tylko zdania kilku egzaminéw w Szkole Glownej Han-
dlowej w Warszawie, obrony pracy licencjackiej i dokoficzenia
rozpoczetych projektow w pracy i — moglem juz jechac¢ na Wyspy
Kanaryjskie. Mialem tam zarezerwowane miejsce w niemieckiej
szkole windsurfingu jako instruktor praktykant. Mysle, ze plakat z
mojego biurka mial duzy wplyw na moja motywacje i na to, ze
wszystko w koficu udalo mi sie zdaé i zaliczy¢.

Zmeczony gigantycznym stresem, ogromnym wysitkiem, nie-
przespanymi nocami i Swietowaniem zaliczonej obrony pracy li-
cencjackiej, 12 lipca znalazlem sie w pociaggu do Poznania. Ani
chwili odpoczynku i juz bylem w drodze. Spelnialo sie moje wiel-
kie marzenie. Zamieszkac tam, gdzie zawsze Swieci stofce. Z Po-
znania polecialem do Madrytu, gdzie spedzilem noc w domu
mieszkajacej tam cioci, a raczej tylko dwie godziny spedzitem w
domu, bo wieksza cze§¢ czasu po zachodzie stofica spedzilismy,
wldczac sie po barach i klubach z ciocia, jej hiszpaniskim mezem i
ze znajomym Hindusem poznanym przeze mnie kilka miesiecy
wczeSniej na Majorce. W efekcie tego wszystkiego bardzo malo
brakowalo, a kolejny raz w zyciu zaspalbym na samolot. Obudzit
mnie, jeszcze nieco zawiany, maz cioci i zawiozt na lotnisko.

W samolocie przespalem trzy godziny w koszmarnie niewygod-
nym siedzeniu tanich linii lotniczych i troche odpoczalem, ale na-
bawilem sie nieprzyjemnego bolu karku od prob znalezienia odpo-
wiedniej pozycji do spania. Projektant siedzef w tanich liniach lot-
niczych musiat by¢ bardzo niskim czlowiekiem z totalnym brakiem
empatii i nie przewidzial tego, ze niektorzy pasazerowie moge miec
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nogi trzy razy dluzsze niz on. Bilet za to byl smiesznie tani jak na
tak ogromne odlegto$ci. Wyspy Kanaryjskie, chociaz leza dosy¢ da-
leko i trzeba by mocno naciagnac zasady postrzegania Swiata, zeby
uznac je za fizyczng cze$¢ Europy, sa obstugiwane przez europej-
skie tanie linie lotnicze. Juz za 60 euro w obie strony mozna bez ba-
gazu dostac sie z Hiszpanii na te zawsze cieple wyspy.

Fot. 1. Zdjecie satelitarne Wysp Kanaryjskich
Phot. 1. Satellite image of the Canary Islands
bttp://plwikipedia.org/wiki/Wyspy Kanaryjskie

Wiele razy spotkatem sie z ludzmi mylacymi Kanary z Karaiba-
mi. Chociaz obie nazwy sa do siebie zblizone, to Kanary i Karaiby
to zupelnie inne Swiaty. Wyspy Kanaryjskie w sensie przynalezno-
§ci fizycznogeograficznej nie naleza do Europy. Lataja tam tanie li-
nie lotnicze, moéwi sie po hiszpansku, a obszar ten
administracyjnie nalezy do Hiszpanii, ale kiedy patrzy sie na mape,
nie mozna oprzec sie wrazeniu, ze wyspy tak naprawde geograficz-
nie naleza do Afryki, a konkretnie do Maroka lub do Sahary Za-
chodniej. Wyspy znajduja sie na wysokosci zwrotnika i zawdziecza-
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ja temu tagodny klimat i stale wiatry. Archipelag sklada sie z sied-
miu wysp glownych: Teneryfa, Fuerteventura, Gran Canaria, Lan-
zarote, El Hierro, La Palma i La Gomera oraz szeSciu mniejszych.
Wszystkie wyspy sa pochodzenia wulkanicznego. Powstaty 20-30
milionow lat temu (w oligocenie), ale kazda tak naprawde jest zu-
pelnie inna pod wzgledem klimatu i krajobrazu. Niektore sg desz-
czowe i porasta je bujna zielef, a inne sktadaja sie tylko i wylacznie
z kilku wygaslych wulkanow i piasku. Warto wspomnieé, ze osady
dna oceanicznego otaczajacego wyspy, ciggnace sie wzdtuz polnoc-
no-zachodniej Afryki, s3 najstarszymi z osadow dna Atlantyku (180
milionow lat) i pochodzg z poczatkowego okresu odsuwania sie
kontynentu afrykanskiego od kontynentu Ameryki Potudniowe;.
Nazwa Wysp Kanaryjskich nie pochodzi wcale od kanarkow.
Jest odwrotnie. To kanarki zawdzieczaja swoja nazwe Wyspom
Kanaryjskim. Stowo ,,canis” po lacinie oznacza pies, a nazwa ar-
chipelagu wrziela sie od wielkich stad dzikich psoéw grasujacych
niegdy$ po wyspach. Symbolem wyspy Fuerteventura stala sie ko-
za, ale samochody mieszkafncow Gran Canarii w dalszym ciagu
mozna rozpoznac po naklejce przedstawiajacej wielkiego psa.

Fuerteventura

Pierwsza wyspa, ktorg odwiedzitem, byta Fuerteventura. Znajdu-
je sie na Oceanie Atlantyckim najblizej Afryki, okolo 100 km od sa-
haryjskich pustyf. Zachwyca przede wszystkim nieskoficzong goraca
pustka. Podobno zanim Hiszpanie pojawili sie na wyspie i zaczeli bu-
dowacd statki, wyspe porastal bujny las. Teraz mozna tam spotkac tyl-
ko zwietrzale skaly, piasek i pustynne wiewiorki. Kiedy wyladowatem
na Fuerteventurze, wla$nie mijalo pottora roku od ostatniego po-
rzadnego opadu i ludzie naprawde byli spragnieni wody i wilgoci.

Z jeszcze bolaca glowa, uczuciem cierpkosci w ustach
i ogromnym pragnieniem zaszycia sie w jakims cichym, ciemnym
miejscu i pojsciu spaé, wyladowalem w moim malym raju. Nie
mialem pojecia, czego sie spodziewaé. Wyspa wygladala z okien
samolotu na opuszczong gore piasku, a naokoto bylo widaé bardzo
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Ryc. 1. Mapa sytuacyjna wyspy Fuerteventura
Fig. 1. Location map of the Island Fuerteventura

http://www.xiii-lo.krakow.pl/strony/hiszpania/wyspykanaryjskie/fuerteventura.html

mocno wzburzong wode z falami, z zalamujacymi sie biatymi grzy-
wami.

Juz w autobusie z lotniska zaczalem odkrywac uroki przebywa-
nia z turystami pochodzacymi z Niemiec. Trafilem do autobusu
niemieckiego biura podrozy. Jeszcze wtedy nie wiedzialem, ze
miejsce, do ktorego jechatem, czyli poludnie wyspy Fuerteventura,
jest okupowane praktycznie przez samych Niemcow. W autobusie
traktowalem ich jako interesujaca ciekawostke. Wiekszo$¢ pasaze-
rOw miala powazng nadwage, a Srednia wieku wynosita okoto 60
lat. Widzieliscie kiedys, zeby wszyscy pasazerowie zaraz po zajeciu
miejsc w autobusie zapieli pasy? Ja nigdy nie widzialem, a Niemcy
wlasnie to robia.

Po 40 minutach jazdy catkiem dobra droga znalazlem sie wresz-
cie w moim miejscu przeznaczenia. Po drodze niestety niewiele
oprocz piasku i kilku stad koz nie zobaczytem, poniewaz po 10 mi-
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nutach stuchania przewodnika wycieczki dla niemieckich emery-
tow zasnalem. Miejscowos$¢, w ktorej sie znalazlem, nazywala sie
Tarajalejo. Po hiszpansku ,j” czyta sie jak ,h”, wiec po polsku na-
zwa mojej miejscowosci brzmiataby , Tarahaleho”. Przez pierwszy
okres pobytu na wyspie nie bylem w stanie wypowiedziec tej nazwy
poprawnie, wiec podczas rozmowy zawsze mowilem jej poczatek, a
moj rozmowca konczyt za mnie.

Zostalem wysadzony z autobusu i stanaglem naprzeciwko niedu-
zego hotelu i czarnej wulkanicznej plazy konczacej sie wysokim kli-
fem. Pierwszym zaskoczeniem dla mnie byt brak wiatru. Spodziewa-
lem sie silnego huraganu i wzburzonego oceanu, a zobaczytem ma-
la zatoczke z bardzo spokojna tafla wody. Po przyjrzeniu sie okolicy
wlozytem plecak i ruszytem na poszukiwanie szkoly windsurfingo-
wej, czyli mojego przyszlego miejsca pracy.

Zszedlem na dol po schodkach przed hotelem, a z malenkiego
pomieszczenia na samym kofcu schodéw w moja strone wyszlo na-
tychmiast kilka osob. Szkola przypominala bardziej magazyn ze
sprzetem windsurfighowym niz miejsce szkolen. Bardzo mile byto
to, ze wszyscy pracownicy witali sie ze mna tak, jakby juz mnie znali
i czekali na mnie od wielu dni. Moimi wspolpracownikami okazali
sie: dlugowlosy Wiloch o spojrzeniu wariata, uSmiechniety Austriak,
jedna Austriaczka i kilku bardzo niskiego wzrostu Hiszpanow. Do
samego przyjazdu bylem przekonany, ze beda mi rozkazywac Niem-
cy, a na miejscu okazalo sie, ze moimi szefami sa dtugowlosy Hisz-
pan siegajacy mi pod pache i jego jeszcze nizszy przyjaciel.

Nie zdazylem nawet zobaczy¢ mojego przyszlego mieszkania
ani sie rozpakowac. Plecak zostawitem na zapleczu w szkole i prze-
bralem sie w kapielowki. Razem z moim miniaturowym szefem po-
plynelismy motoréwkami, zaparkowalismy je i uczylismy sie, jak
sie przypina i odpina laficuch. Potem dowiedzialem sie, ze pierw-
szy dziefi miatem wolny od pracy i ze moglem robi¢, co chciatem.
W tym czasie zaczat wia¢ naprawde mocny wiatr, co — jak pdzniej
sie dowiedzialem — bylo rzadkie w tej czeSci wyspy. Dostalem de-
ske windsurfingows i, z pomocg Wlocha Andrei z motorowki, za-
czatem plywac. Ztapalem kilka §lizgow i byto bardzo przyjemnie.
Po godzinie walki oddalem deske Austriakowi Mateo i wyszedlem
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na plaze. W tym czasie Mateo o malo co nie wyplynal zbyt daleko
na ocean, skad juz trudny bytby powr6t. Andrea musiat ratowaé
go motorowka.

Lecac na Wyspy Kanaryjskie, spodziewalem sie zobaczy¢ biala
plaze, palmy i wysokie klify. Zarowno piekne palmy, jak i oszala-
miajace klify byl to rzeczywiscie codzienny widok, ktory mi towa-
rzyszyl, natomiast plaza, na ktorej przyszlo mi potem pracowad,
okazala sie wulkanicznym piaskiem o kolorze asfaltu. Juz pierw-
szego dnia lekkomyslnie wyszedlem bez klapek, aby poczu¢ piasek
cudownie zapadajacy sie pod stopami. Okazalo sie, ze plaza nie
tylko wyglada jak asfalt, ale dokladnie tak samo jak asfalt sie na-
grzewa. Przyzwyczajony do polskich warunkow najpierw zaczatem
podskakiwaé, a pdzniej zakopalem nogi gteboko w piasek. Byt to
blad, bo pod spodem wcale nie bylo chtodniej. Poczulem sie, jak-
bym wlozyt stopy do piekarnika. Jeczac, wygrzebalem sie z piasku
i ruszytem biegiem do wody. Dopiero zanurzajac stopy w chlod-
nym oceanie, poczulem ulge.

Po skoficzonym dniu pracy poszedtem z Austriakiem Mateo
zobaczy¢ nasze mieszkanie. Okazalo sie, ze Tarajalejo to miniatu-
rowe miasteczko skladajace sie glownie z hotelu, przy ktorym pra-
cowaliSmy, i jednego supermarketu. Miedzy tym znajdowalo sie
kilka domow, ale prawdziwych mieszkaficow wyspy bardzo ciezko
bylo spotka¢. Tuz za hotelem staly pietrowe bialo-zielone domki.
Przypominaly co$ pomiedzy domkami z greckich pocztowek a
slumsami z Rio de Janeiro. Jedno z mieszkan nalezato do nas, resz-
ta byla zajmowana byla przez obstuge hotelu. W naszym mieszka-
niu byl straszny brud, nic nie wygladalo tak, jak powinno wygla-
dad, a kuchnia, chociaz bardzo stara, nie byla chyba nigdy przez
nikogo umyta. Zmeczony i pokryty sola z oceanu postanowilem
wzia¢ prysznic. Kiedy tylko puscitem wode i w lazience zrobito sie
troszke wilgotniej, spomiedzy kafelkow zaczeli wychodzié¢ praw-
dziwi mieszkaficy Wysp Kanaryjskich. Czerwone, bardzo dtugie
robaki spacerowaly bezglo$nie po kafelkach, a ja za wszelka cene
probowalem utrzymac je w zasiegu mojego wzroku, zeby brof Bo-
ze ich nie dotkna¢ lub nie wplataé zadnego przez przypadek sobie
we wlosy.
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Po wyjsciu z obrzydliwego prysznica zostalem zaproszony
przez Mateo na piwo na naszym tarasie. Natychmiast przylaczyly
sie do nas pracujace w hotelu studentki, turystyki z Polski. Siedzac
na plastikowym fotelu, otworzylem piwo i patrzylem przed siebie.
Zachodzilo slofice, wial delikatny wietrzyk, bylo ciepto, a doklad-
nie przed naszym tarasem rosly dzikie palmy. Jeszcze tydzien te-
mu, siedzac w Polsce i uczac sie do egzamindw, patrzylem na pla-
kat z palmami i marzytem. Teraz za$ siedzialem na tarasie, pitem
piwo i dokladnie na takie same palmy patrzylem w rzeczywistosci.
Bylo to trudne do wyobrazenia.

Po chwili relaksu ruszylismy na obiad. Mielismy zagwarantowa-
ne jedzenie all inclusive razem z klientami z hotelu. Nie wolno nam
bylo jednak wchodzi¢ glownym wejsciem, tylko mielismy nakaz prze-
chodzenia przez kuchnie. Zalecenie to bylo dla mnie zaskakujace,
gdyz zgodnie z naszymi przepisami nikt obcy nie powinien przeby-
wac w kuchni. Moze nie bylo to istotne, gdy sie zobaczylo to, co dzie-
je sie na podtodze w korytarzu i kuchni. Wiele razy przechodzac tam-
tedy, widzialem kucharki zmywajace z ziemi jakimi§ $§mierdzacymi
chemikaliami robaki i karaluchy. Mimo tego wida¢ bylo, ze wszyscy
pracownicy dbaja mocno o higiene. Wykanczajacy pobyt na plazy
sprawial jednak, ze po wejsciu do restauracji zapominalo sie szybko
o niesympatycznych wrazeniach i apetyt wracal wszystkim natych-
miast, a bylo z czego wybierac.

Nastepnego dnia rano ruszytem do pracy. Okazalo sie, ze miej-
sce, w ktorym pracowalem, nie bylo zbyt wymagajace. Moim zada-
niem kazdego dnia bylo wejScie na duza deske i, odpychajac sie ni-
czym gondolier w Wenecji, poplyniecie po motorowki, ktore byly
zacumowane na kofcu zatoki w malefkim porcie. P6Zniej z jednej
z motordwek dawalem instrukcje Niemcom probujacym swoich sit
na windsurfingu. Czasem byli to ludzie wysportowani, uczacy sie
blyskawicznie zasad rownowagi, inni za$ nie mieli nawet sily, zeby
wdrapac¢ sie na deske, bo obcigzaly ich ogromnych rozmiarow
brzuchy. Po potudniu tadowalem ludzi na jedna z motorowek i ply-
nelismy razem podziwiac rafy koralowe znajdujace sie przy jednym
z pieknych klifow.
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Moj niemiecki na samym poczatku byt dosy¢ ubogi, a moje
prosby przypominaly bardziej rozkazy. Kilka razy przez to do-
Swiadczylem bardzo $miesznych sytuacji. Niemcy to bardzo mili
ludzie i zachowuja sie calkiem racjonalnie, jezeli mowi sie do nich
normalnie. Jezeli jednak wyda sie im rozkaz, wylacza sie u nich ra-
cjonalne myslenie i natychmiast wykonuja go bezwarunkowo. W
ten sposob kilka razy moi kursanci nagle potrafili wyskoczy¢ z mo-
torowki jadacej z pelng predkoscia lub zostawi¢ caly sprzet wind-
surfingowy i rzuci¢ sie bezwladnie w wode.

Poczatkowo leniwie mijal mi czas. Rano zajecia, po potudniu po-
dziwianie rafy, piwo na tarasie z instruktorami i obiad. Kilka razy w
tygodniu robili$my rzecz piekna, czyli grilla na plazy. Hiszpanie or-
ganizowali mieso, w starej wannie rozpalaliSmy ogief, wszyscy Spie-
wali hiszpanskie piosenki i grali na gitarach. Po wyga$nieciu ogniska
lezelismy na plazy i podziwialismy gwiazdy.

Mozliwosé zobaczenia gwiazd to ogromna zaleta wysp takich
jak Fuerteventura. Na wyspie znajduje sie okolo 80 tysiecy miesz-
kafcow, z czego wiekszos¢ mieszka w dwoch duzych miastach. W
miejscowosciach takich jak Tarajalejo nie ma wystarczajaco duzo
lamp, zeby zaklocaly widok nieba. Wystarczy odejs¢ kilkadziesiat
metrow od hotelu i mozna zobaczy¢ na niebie rzeczy niesamowite.
Nigdy nie widzialem tak wyraznie Drogi Mlecznej. Potrafilem go-
dzinami leze¢ na plazy, wpatrywac sie w niebo i szukac spadaja-
cych gwiazd.

Zanim wyjechalem na Wyspy Kanaryjskie, styszalem wiele ro-
znych, czesto wykluczajacych sie opinii o mieszkanicach wysp. Nie-
ktorzy mowili, ze mieszkanicy wysp maja niebieskie oczy, a inni, ze
wszyscy s3 czarni. Ani jedno, ani drugie nie jest prawda. Przede
wszystkim prawdziwych mieszkancow wyspy Fuerteventura prak-
tycznie nie ma. Wyspa byla kiedys baza wojskowa, a wszyscy
rdzenni Kanaryjczycy musieli sie wyprowadzi¢. Hiszpanie spoty-
kani na wyspie pochodzili przede wszystkim z wyspy Gran Cana-
ria. Bardzo duzo ludzi przybylo tu z kontynentu.

Zauwazylem tez, ze bardzo wiele osob, znajomych moich sze-
fow, przychodzito do naszej szkoly pogada¢ lub posiedzie¢ na pla-



Zeszyty geograficzne 9 seria 5:zeszyty naukowe 2.gxd 2014%@8—14:27 Page 168

168

Fot. 2. Zdjecie przedstawiajace pracownikow szkoly windsurfingowej i pracownikow
hotelu w Tarajalejo

Phot. 2. Photo illustrating the windsurfing school staff and the hotel staff in Tarajalejo

Fot. 3. Grill na plazy w Tarajalejo
Phot. 3. Barbecue on the beach in Tarajalejo

(wszystkie fotografie wykonane przez autora)
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zy. Ci ludzie nic nie robili. Siedzieli i palili papierosy, a wieczorami
rozpalali ognisko na plazy, §piewali hiszpanskie piosenki i spalali
niesamowite iloSci marihuany. Na pytanie, czym sie zajmuja, odpo-
wiadali pytaniem: po co robi¢, kiedy mozna nic nie robié? Jest pla-
za, kazdego dnia przez caly rok jest cieplo. Dach nad glowa nie jest
konieczny, bo nigdy nie pada deszcz, a co§ do jedzenia zawsze sie
znajdzie. Ponadto kazdy moze dostaé wysoki zasilek dla bezrobot-
nych. Wydaje mi sie, ze glownym problemem wszystkich miesz-
kancow Fuerteventury byly lekkie narkotyki. Nie spotkalem zad-
nej osoby, ktora przynajmniej raz dziennie nie odpalalaby wielkie-
go papierosa z marihuany. Kazdy mial w domu ziolowy krzaczek i
suszyl od czasu do czasu jego fragmenty. Wszyscy mieli potprzy-
tomne spojrzenie i niespecjalnie mozna bylo sie z nimi dogadac.
Wieczorami miasteczko zamienialo sie w miejsce pelne nie ludzi,
ale polzywych zombi z polprzymknietymi oczami. Jednego dnia
moj dtugowlosy szef mial bardzo smutng mine. Zapytalem go, co
sie stalo, a w odpowiedzi pokazal na swoja szczeke. Okazalo sie, ze
poprzedniego dnia omylkowo wypalit za duzo marihuany i rano
bolata go szczeka od ciaglego Smiania sie.

Ogromnym plusem pracy w szkole bylo duzo czasu wolnego na
podrézowanie i jazde na windsurfingu. Mialem dwa dni wolne w
ciagu tygodnia, a w pozostale dni zajecia do godziny 17. Na poczat-
ku chodzitem na plaze i plywalem. Potem ruszylem na zwiedzanie
wyspy. Pojechali$my z Mateo na poludnie podziwiaé pieckne biale
plaze i niebieska wode. Drogi na Fuerteventurze sa nowoczesne i
wygodne. Praktycznie wszedzie mozna dostac sie szeroka droga
szybkiego ruchu, po ktorej jezdza autobusy. W kazdej miejscowo-
Sci znajduje sie przystanek i mozna bez klopotu na niego p6jsc i za
1 euro zlapa¢ autobus. Istnieje tylko jeden maly problem. Autobu-
sy jezdza ,,po kanaryjsku”, czyli jezeli w rozkladzie napisane jest, ze
autobus ma przyjechac o 8, to znaczy, ze przyjazdu mozna sie spo-
dziewaé miedzy 7:30 a 8:30 (jezeli kierowca ma dobry humor) lub
nie spodziewac sie go wcale (jezeli kierowca pokldcilt sie z zong al-
bo kawa mu sie skoficzyta). Dla Europejczyka z kontynentu jest to
klopotliwe i niezrozumiale, natomiast mieszkancy wyspy zupelnie
sie tym nie przejmuja. Wiele razy widzialam ludzi siedzacych spo-
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kojnie na przystanku, w cieniu palm i cierpliwie czekajacych na au-
tobus.

Pierwszym miejscem, do ktorego udato mi sie dojechac po go-
dzinie czekania, byto Morro Jable. Jest to miejscowos$¢ na samym
potudniu wyspy, ktora zmienila moje zdanie na temat plaz na Fu-
erteventurze. Morro Jable to jedno z piekniejszych miejsc, jakie
widzialem. Jest tu rozlegla biala plaza z wielkg latarniag morska i
szkieletem jakiego$ morskiego ssaka wystawionym na stelazu. Pla-
za sasiaduje z woda o niebiesko-zielonym odcieniu. Stojac na gra-
nicy wody i plazy, trudno jest nie dziekowa¢ Bogu za stworzenie
tak pieknego Swiata. Bialy piasek ciagnie sie az po horyzont, a stra-
gany i hotele znajduja sie w odpowiedniej odleglosci, tak aby nie
psu¢ krajobrazu.

Nie ma jednak rdozy bez kolcow. W Morro Jable mozna odnies¢
wrazenie, ze jest sie w Niemczech. Niemiec musi moc dostac swoja
ukochang kielbase i chleb i nie jest zainteresowany poznawaniem in-
nych zwyczajow. Musi czuc sie jak u siebie w domu. Niemcy to nardd,
ktory jezeli polubi jakie$ miejsce, to go nie odwiedza, tylko je okupu-
je. Niemiecki emeryt ma duzo pieniedzy i czasu, ale jezeli gdzieS poje-
dzie, to ma by¢ nie tylko cieplo i tadnie, ale tez koniecznie po niemiec-
ku. To, ze wszystko w Morro Jable jest po niemiecku, nie byloby tak
ucigzliwe, gdyby nie sami Niemcy. Im starsi i grubsi, tym bardziej lu-
big pokazywac swoje wielkie obwisle ciata. Na plazy co jakis czas mo-
zna zobaczy¢ znaki ,FKK” (Freikorperkultur — plaza nudystow) i ca-
le masy bardzo brzydkich ludzi, przypominajacych lwy morskie. Ten
wszechobecny widok skutecznie psuje przyjemnosc lezenia na plazy.

W Morro Jable sa nie tylko same niemieckie hotele, ale tez nie-
mieckie kluby. Sa to miejsca ogrodzone bardzo wysokim kolcza-
stym plotem. Sg tam baseny, mozna uczy¢ sie windsurfingu, mozna
leze¢ na plazy, sa restauracje i bary. Wszystko jest zrobione tylko i
wylacznie dla Niemcow, po niemiecku i z niemieckg obstuga. Dla
mnie jest to dowdd catkowitego braku wyobrazni: jecha¢ do inne-
go kraju, a caly czas spedzi¢ w jednym klubie i w otoczeniu wylacz-
nie rodakow. Mialem nawet propozycje pracy w jednym z takich
klubow, ale mimo wysokiej pensji, grzecznie odmowitem. Nie wy-
trzymaltbym tam nawet tygodnia.
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Fot. 4. Plaza w Morro Jable
Phot. 4. The beach in Morro Jable

Fot. 5. Klify w La Pared
Phot. 5. Cliffs in La Pared
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Kolejnym miejscem odwiedzonym przeze mnie i Mateo bylo
Corralejo, ktore lezy po drugiej stronie wyspy od Moro Jable. Oka-
zalo sie, ze tak jak poludnie wyspy jest okupowane przez Niemcow,
to polnoc zamieszkuja prawie wylacznie Anglicy. Ulubionym an-
gielskim zajeciem jest picie piwa. W efekcie cale miasteczko, nie-
zbyt ladne, sklada sie z wielu barow i pubow. Rownoczesnie nieda-
leko od miasteczka s3 cudowne wydmy schodzace az do samego
morza. Pickne miejsce. Mozna skakac i turla¢ sie po bardzo bialym,
drobnym piasku, a potem kapa¢ sie w niebiesko-zielonej wodzie.
Plazowiczow tez jest znacznie mniej, ale niestety rowniez tutaj bar-
dzo wiele brzydkich i grubych ludzi opala sie na golasa.

Mimo tego, bylo to ulubione moje miejsce, do ktorego czesto
wracalem z moim hiszpafskim przyjacielem jego samochodem.
Robilismy sobie biwak na plazy, a kiedy robito sie zbyt goraco,
wchodzilismy ochtodzi¢ sie do oceanu.

Innym miejscem, ktore tez bardzo polubitem, byto La Pared.
Jest to mala wioska po drugiej stronie wyspy niz Tarajalejo. Po
stronie wschodniej wyspy, czyli po stronie La Pared, gdy wiat silny
wiatr, robily sie gigantyczne fale. Dzieki temu bylo to miejsce oku-
powane przez surferow, a moja szkola zawozila tam swoich
uczniow. Ja sam w wolnych chwilach moglem tez korzystaé z lek-
cji surfingu. To byly moje pierwsze kroki i musze powiedzied, ze
surfing to wcale nie jest latwy sport. Nie sadze, zeby bylo mozliwe
nauczenie sie surfingu tylko w czasie jednych wakacji. Trzeba
mieszkac blisko plazy i regularnie trenowac, zeby czerpac pelng ra-
dos¢ z tego sportu. Moja jazda na surfingu skladala sie z 30 sekund
jazdy i potem z 30 minut walki z falami. Po pokonaniu przyboju
trzeba bylo czeka¢ na odpowiednig fale i modli¢ sie o to, zeby nie
spa$¢. Zawsze zastanawialem sie nad tym, czy sport ten nie jest nie-
bezpieczny ze wzgledu na potencjalny atak rekinow. Na windsur-
fingu za malo czasu spedza sie w wodzie, zeby zostaé zauwazonym
przez rekina, ale na surfingu godzinami siedzi sie w wodzie, czeka-
jac na fale, i macha sie nogami, udajac smakowitego zotwia albo fo-
ke. Kiedy zadawalem pytanie, zawsze styszalem te sama odpo-
wiedz: ,na Wyspach Kanaryjskich nie zdarzaja sie ataki rekinow”.
Pozniej jednak dowiedzialem sie, ze Kanaryjczykom bardzo zale-
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zy na tym, zeby turySci wierzyli w brak rekinow. W rzeczywistosci
nawet podczas mojego pobytu na wyspach zaginal jeden windsur-
fer i jedna kitesurferka stracila noge. Moglem o tym dowiedziec sie
tylko dzieki pracy jako instruktor. Zwykly Smiertelnik nie miat pra-
wa o tym nigdzie przeczytad, a wszystkie media solidarnie milcza-
ly na ten temat.

Sam nigdy nie spotkalem rekina, éwiczac surfing, ale doswiad-
czylem czego$ znacznie bardziej powszechnego i niebezpiecznego.
Surfing to bardzo trudny i wymagajacy sport. Ludzie uprawiajacy
ten sport czesto poSwiecajg znaczng czeS¢ zycia na studiowanie
struktury fali i éwiczenie rownowagi. Jednocze$nie miejsca z ideal-
nymi falami sa rzadkoscia i sa okupowane przez spore grupy spor-
towcow. Jest jedna fala i wiele 0s6b chce z niej skorzystaé. Na jed-
nej fali moze jechac tylko jeden surfer. Nie wyobrazalem sobie, jak
wazne dla kogo$ moze by¢ ztapanie odpowiedniej fali. Zawsze my-
§lalem, ze surferzy to mocno wyluzowani ludzie o pacyfistycznym
nastawieniu do $wiata. Nic podobnego. Osoba uczaca sie, ktora
przez przypadek zrzuci surfera z fali, musi sie liczy¢ z tym, ze na
100% zostanie potraktowana bardzo brzydkimi przeklenistwami,
a w szczegOlnych przypadkach moze sie to skofczy¢ utratg zdro-
wia lub zycia.

W La Pared nie spotkalem rekina, nie zostalem tez rozszarpa-
ny przez zadnego surfera, ale za to spotkalem innego mieszkanca
wod. Meduza, ktora mnie poparzyla, to byla pierwsza meduza, ja-
ka tutaj zobaczytem. Byla malefika i rozowa, ale bdl, jaki sprawito
spotkanie z nia, byl bardzo nieprzyjemny. Przypominal cos miedzy
mocnym poparzeniem a podlaczeniem do pradu. Natychmiast po
wyjsciu z wody zostalem skierowany przez jednego z Hiszpanow
za skaly i musialem zwilzy¢ moczem wlasng reke. Zrobilem, co mi
poradzono, ale mimo tego do dzisiaj mam blizne na reku.

La Pared jest bardzo piecknym miejscem. Sg tu wysokie klify,
konczace sie u podstawy, w sasiedztwie wody, waska wstega plazy.
Widok urzekajacy, szczegdlnie podczas zachodu stofica.

Kolejnym miejscem odwiedzanym regularnie przeze mnie bylo
centrum windsurfingowe na poludniu wyspy. Miesci sie ono na
poludnie od miasteczka Costa Calma i nosi nazwe centrum Rene
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Egli. Latem nie ma tam praktycznie dnia, zeby nie wial bardzo sil-
ny wiatr od brzegu. JezdziliSmy tam po pracy szkolnym busem tre-
nowaé windsurfing. Bylo to niebezpieczne miejsce, tu zaginat czlo-
wiek podczas mojego pobytu na wyspie. Czynnikiem niebezpiecz-
nym byl wiatr wiejacy od brzegu i ,,wywiewajacy” niedoswiadczo-
nych windsurferéw w strone oceanu. Teoretycznie instruktorzy
pracujacy w szkole mieli uwazaé, zeby nikt za daleko nie wyplynal,
ale trudno bylo im bezwzglednie ufa¢, gdyz stale byli pod wply-
wem narkotykow.

Wiele nauczytem sie w tym miejscu. Trenowalem z naprawde
dobrymi windsurferami i az mito bylo popatrze¢, jak wyskakuja na
falach.

Pod koniec mojego pobytu na Fuerteventurze kupitem samo-
chod — starego VW Golfa II, ktory byt dokladnie w moim wieku.
Poprzednim wiascicielem byt rumufiski ochroniarz i na samocho-
dzie byly ponaklejane czerwone plomienie i dwie skaczace pumy.
Okna sie nie otwieraly, ciagle cos sie psuto lub odpadalo, ale to cos
jezdzilo i to bylo najwazniejsze. Wszyscy mogli uslysze¢, ze jade,
bo samochdd produkowat przenikliwy, charakterystyczny halas.
Kupno samochodu, niezaleznie od tego, jaki byt i jak wygladal, by-
lo jedna z lepszych moich decyzji. Wreszcie moglem ruszy¢ na
zwiedzanie miejsc niedostepnych dla zwyktych turystow.

Pierwsza rzecza, jaka zrobitem, byla penetracja srodka wyspy.
Wiechalem na najwyzsze wzniesienie Pico de la Zarza (812 m
n.p.m), skad bylo wida¢ otaczajace pagorki pokryte wulkanicznym
zwirem i ograniczone w oddali ling oceanu. Niesamowicie piekna,
nieskonczona pustka. Warto wspomnied, ze zostalem tam zaatako-
wany przez pustynne wiewiorki.

Posiadanie samochodu pozwolilo mi namacalnie doswiadczy¢
i zrozumie¢ inne kanaryjskie zjawisko. Wiatr wiejacy na Wyspach
Kanaryjskich od  wschodu (pasat) niesie =z  Afryki
w strone Ameryki Poludniowej cale tony saharyjskiego piasku
i pylu. Opisywane wczesniej drobnopiaszczyste i pylaste wydmy
okolic Corralejo buduje wlasnie materiat przyniesiony przez wiatr
z Afryki. Poczatek ich powstawania laczy sie z okresem ostatniego
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Fot. 6. Windsurfing w centrum 2 Rene Egli
Phot. 6. Windsurfing in the center 2 Rene Egli

Fot. 7. Jak wyzej
Phot. 7. As above
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Fot. 8. M6j ,antyczny" samochdd w centrum wyspy Fuerteventura
Phot. 8. My “antique" car in the center of the island Fuerteventura

Fot. 9. Zachodnie wybrzeze wyspy Fuerteventura z czarng plaza i wysokimi klifami
Phot. 9. West coast of the Island Fuerteventura with the black beach and high cliffs
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Fot. 10. Pico de la Zarza
Phot. 10. Pico de la Zarza

Fot. 11. Pustynna wiewiorka

Phot. 11. Desert squirrel
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zlodowacenia, kiedy poziom morz i oceandw byl nizszy o 60-80
metrow. Swiadezy o tym miedzy innymi piasek wydmowy scho-
dzacy ponizej wspolczesnego poziomu oceanu. Dla mnie jednak
nie geologiczna historia wydm miala zasadnicze znaczenie. Byta
nig myjnia, stanowiaca znaczacy element mojego budzetu. Co ra-
no znajdowalem samochdd caly pokryty pytem, ktory w sytuacji
niedzialajacych wycieraczek utrudnial mi prowadzenie samocho-
du.

Po dwoch miesigcach uczenia windsurfingu, ogladania gwiazd
przy ognisku na plazy i zwiedzania wyspy dostalem propozycje
pracy na sasiedniej wyspie u Niemcow. Pensja byla bardzo dobra i
mialem dosta¢ wygodne mieszkanie. Kontrakt u Hiszpanow juz mi
sie koniczyt i byl to idealny moment na zwiedzenie kolejnego miej-
sca i zdobycie nowych do§wiadczen. Zorganizowatem pozegnalne
ognisko na plazy i nastepnego dnia rano spakowalem wszystko do
mojego ,,picknego” samochodu i ruszylem na prom z Morro Jable
na Gran Canarie.

Gran Canaria

Po opuszczeniu promu ruszylem do Las Palmas, stolicy Gran
Canarii. Wyjechalem moim terkoczacym samochodem na wielka,
trzypasmowg autostrade. Bylem jak male zwierzatko oszolomione
znalezieniem sie nagle w wielkim mieScie. Wszedzie byly Swiatla,
duzo samochodow i wiele zieleni, za ktora tesknilem przez ostat-
nie dwa miesigce. Droga prowadzita mnie wzdluz wschodniego
wybrzeza, gdzie staly cale wielkie farmy wiatrakow, a po drugiej
stronie zaczynaly sie prawdziwe skaliste gory, jednak pokryte miej-
scami roslinnoScig. Pierwszego dnia zaraz po dojechaniu do Pozo
Izquierdo, gdzie mialem mieszkaé, poszedtem spaé, bo nastepne-
go dnia rano musialem by¢ juz w szkole. Zabral mnie tam czeski
mistrz kajakarstwa i byly instruktor windsurfingu.

Po drodze do szkoly moglem sie przyjrze¢ krajobrazowi, ktory
nie zrobil na mnie juz tak dobrego wrazenia. Kanaryjczycy sa zbyt
leniwi, zeby sprzatac. W pasie wybrzeza, miedzy gorami a wiatraka-
mi znajduja sie ogromne polacie piasku i zwiru pokryte $mieciami.
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Ryc. 2. Mapa sytuacyjna wyspy Gran Canaria
Fig. 2. Location map of the island Gran Canaria
http://old.wordtravels.com/images/map/Spain/Gran_Canaria_map.jpg

Puste przestrzenie spehniajg tez funkcje poligondéw wojskowych i co
jaki§ czas mozna tam zobaczy¢ hiszpanskich zolnierzy, a nad glowa-
mi prawie codziennie przelatuja bombowce.

Pierwszego dnia w pracy bylem zachwycony. Wszystko byto
tak doskonale poukladane. Kazdy element kazdej deski miat swoj
numer i jego odpowiednik byt przyklejony do magnesu na wielkiej
tablicy magnetycznej. Do wypeklniania dokumentéw bylo przygo-
towanych chyba dziesie¢ segregatorow i kazdy papierek miat swo-
je miejsce. Od poczatku zaczalem przechodzi¢ szkolenie, ktore
ciggnelo sie przez dwa tygodnie. Musialem nauczy¢ sie wszystkich
zasad i funkcji kazdego dokumentu. Po tym okresie przeklinalem
juz niemiecka doktadnosc¢.

Moimi wspotpracownikami byli przez pierwszy miesiac Holen-
der, z zawodu ogrodnik, Niemiec, mdj szef i manedzer szkoly, oraz
jego syn. Wkrotce syn menedzera wraz z Holendrem wyjechali i zo-
stalem sam tylko z jednym Niemcem i moim szefem. Praca byla
zorganizowana inaczej niz na Fuerteventurze. Wiekszos¢ lekcji
mialem prywatnych. To znaczy moja grupa nigdy nie byla wieksza
niz 4 osoby i musialem siedzie¢ razem z moimi kursantami w wo-
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dzie i ich uczyé. Dzieki temu moglem poznaé tych ludzi i nawiazaé
z nimi blizsza relacje. M6j niemiecki stawat si¢ z dnia na dziefi co-
raz lepszy i musze powiedzied, ze te ,,prywatne” lekcje sprawiaty mi
duzo radosci. Niestety nie zawsze mielismy kursantow i wtedy mu-
sialem wykorzystywac czas na syzyfowe czynnoSci. Dostatem in-
strukcje od innych pracownikow, zeby pracowac tak wolno, jak to
mozliwe, bo inaczej dostaniemy wiecej zadan. W ten sposob mijaly
mi dni na sprzataniu juz posprzatanego, naprawianiu juz dzialaja-
cego 1 patrzeniu w morze.

Pozo Izquierdo, lezace na poludniu wyspy, jest miejscem, kto-
re powinno by¢ odwiedzone przez kazdego windsurfera. Pare
stow wyjasnienia. Wyspa Gran Canaria jest okragla, a jej wnetrze
zajmuja bardzo wysokie gory wulkaniczne. Na polnocy wyspy bar-
dzo czesto zbieraja sie chmury i pada deszcz, ktory zasila bujna ro-
§linnos¢ i rozlegle plantacje bananéw. Wiatr wiejacy od polnocy
wzdluz gor staje sie na poludniu dwa razy silniejszy. Punktem, w
ktorym nastepuje ta kumulacja predkosci wiatru, jest whasnie Po-
zo Izquierdo. Wystepuje tam kolejne zjawisko, czyli gigantyczne
fale. Ogromne fale i wieczny huragan przyciagaja zawodnikow z
calego Swiata i naprawde moglem tam spotkaé prawie codziennie
ludzi, do ktorych windsurferzy na calym Swiecie sie dostownie sie
modla. Sam, probujac po raz pierwszy plywania na falach, zacza-
tem watpi¢ w swoje umiejetnosci i ktoregos dnia musialem wracaé
na piechote z bardzo daleka, gdzie fale wyrzucily mnie na brzeg.

Na wyspie doswiadczytem bardzo ciekawego zjawiska. Pewne-
go dnia wstalem jak zwykle rano do pracy i wyruszylem na moja
plaze. Mimo dlugiego snu i wypitej kawy, nie moglem sie wcale
obudzié¢. Powietrze bylo ciezkie, a stonice bylo osnute jakby delikat-
ng mgielka. Nad horyzontem mozna byto zobaczy¢ zoltawa poswia-
te. Wiatr przestal wiac i trudno bylo wytrzymac z goraca. Zaczalem
pytac ludzi naokolo, co sie dzieje. Uslyszalem tylko jedno stowo —
,Calima”. Bylo ono wypowiadanie przez wszystkich niczym zakle-
cie. Okazalo sie, ze calima to wiatr wiejacy na znacznych wysoko-
Sciach prosto z Sahary w strone wysp. Niesie ze sobg tony pyhu, a
mgietka w powietrzu otaczajaca stonce to miliardy drobinek pytu,
przewaznie kwarcowych, lecacych w strone Ameryki Poludniowe;j.
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Fot. 12. Autor na windsurfingu w Pozo Izquierdo

Phot. 12. The author windsurfing in Pozo Izquierdo

Fot. 13. Zdjecie satelitarne zjawiska calima — wiatru znad Afryki, przenoszacego pyly

Phot. 13. A satellite Image of the Calima phenomenon, the wind carrying dust from the
African coast

bttp://www.losgigantes.com/news/?2m=200804
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Na Gran Canarii, w rejonach ktore odwiedzilem, nie ma tak
wielkich piaszczystych plaz jak na Fuerteventurze. Wiekszo§¢ miejsc
to kamienie ze skal wulkanicznych z jezowcami. Od samego poczat-
ku chodzitem bole$nie poobijany, a stopy mialem spuchniete od kol-
cOw jezowca, ktore tamaly sie podczas wyciggania.

Niestety, nie mialem tak wiele czasu na podroze jak wczesnie;j.
Moglem tylko raz w tygodniu dosta¢ dzien wolny, a pracowatem fi-
zycznie po dziewiec godzin dziennie. Moimi sgsiadami byli pasjo-
naci windsurfingu, hipisi, ktorzy w zyciu nie robili nic poza szuka-
niem wiatru i paleniem marihuany. Trudno mi bylo wsrod nich
znalez¢ pokrewne dusze.

Pewnego dnia, wychodzac na deske, poznalem Urbana, stu-
denta ze Slowenii, stypendyste Erasmusa w Las Palmas. Juz na-
stepnego dnia zostalem zaproszony na kolacje z cala grupa studen-
tow i znalazlem w koncu ludzi chetnych poznawania nowych
miejsc, smakow i odkrywania wyspy.

Celem naszej pierwszej wycieczki byly gory. Wigzalo sie to z
pewnym ryzykiem, bo w gory prowadzita jedna bardzo waska dro-
ga, po ktorej jezdzilo wiele samochoddw, a moj wehikul co jakis
czas potrafil zgasnaé. Ruszylismy z bardzo goracego wybrzeza na
poludniu wyspy. Wraz ze zmiang wysokoSci i obnizaniem sie tem-
peratury pojawiala sie coraz bardziej interesujaca roslinnos¢. Po
drodze zatrzymaliSmy sie, zeby nazbiera¢ migdalow prosto z drze-
wa, a po dojechaniu do miasteczka San Bartolome moglismy od-
poczaé miedzy sosnami. Samochodem udalo nam sie dojechac na
wysoko$¢ prawie dwoch tysiecy metrow. Gory sa czarne, wulka-
niczne, a pomiedzy nimi wyrastaja jeszcze wyzsze ostaince z bialej
skaly. Na gorze zaczelo robi¢ sie naprawde zimno.

Pézniej jeszcze nieraz odwiedzalem gorskie czeSci wyspy, gdzie
mozna bylo spotka¢ rodowitych Kanaryjczykow, siedzacych w
wioskach przed domami i tradycyjnie nic nierobiacych. Mysle, ze
gdybym mial wroci¢ na Gran Canarie jako turysta, to zamieszkal-
bym wlasnie w jednej z takich wiosek.

Kolejng wycieczka, ktorg odbytem z Urbanem i jeszcze jednym
hiszpanskim studentem byla wyprawa do Puerto Rico. Bylem
spragniony egzotyki, a Puerto Rico brzmialo wystarczajaco egzo-
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Fot. 14. Wnetrze wyspy Gran Canaria z oaza palmowa

Phot. 14. Interior of the island of Gran Canaria with palm oasis

Fot. 15. Ryby smazone na kamieniach na plazy
Phot. 15. Fried fish on the rocks on the beach

tycznie, zeby mnie zachecié. ZapakowaliSmy sie do samochodu
i ruszyliSmy na poludnie wyspy. Niestety, Puerto Rico bylo dla
mnie ogromnym rozczarowaniem. Okazalo sie, ze egzotyczna na-
zwa zachecila nie tylko mnie, ale tez ogromne masy turystow z pol-
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nocy Europy. Norwegowie, Dunczycy i Finowie razem z Niemca-
mi okupuja te cze$¢ wyspy, gdzie majg gwarancje stonca. Widzia-
tem na plazy ludzi bardzo $miesznie ubranych, chowajacych sie
przed promieniami ultrafioletu, a mimo tego wszyscy ciagng tam,
gdzie jest najcieplej i najjasniej. Puerto Rico okazato sie jednym gi-
gantycznym hotelem. Hotele byly wszedzie. Zajmowaly wszystkie
plaskie powierzchnie, ale byly tez wbudowane w skaly. Wszedzie
byly stragany z arabsko-chifiskg tandeta i restauracje z naganiacza-
mi. Okropny widok.

Poszlismy na plaze o nazwie Plaza Kochankow. Plaza byla mi-
niaturowa i pokryta byla w caloSci przez lezaki. Jak dowiedzieli-
smy sie, piasek na plaze zostal przywieziony z Sahary.

Innego dnia, po skoficzonym dniu pracy, wzielismy z Urbanem
i naszym hiszpanskim kolega kajaki z mojej szkoly, kupilismy ze-
stawy zylek i haczykow dla poczatkujacych wedkarzy i poplyneli-
smy lowic ryby na przynete, ktora byly krewetki. W ciaggu dwu go-
dzin zdazyliSmy wypic trzy piwa i koszmarnie zglodniec, ale nieste-
ty zadna z ryb nie byla tak glupia, zeby zaczepi¢ sie na jeden z na-
szych haczykow. Przemoczeni i zziebnieci wrocilismy wieczorem
na naszg plaze. Postanowili§my dopetni¢ naszego zobowigzania i
tak czy inaczej zjeS¢ rybe na kolacje. Pojechalismy do supermarke-
tu po kalmary i dorade. Potem zebrali§my liscie palmowe lezace
przy drodze, zapakowalismy je na dach samochodu i pojechalismy
na plaze. Palenie ognisk na plazy jest zakazane, wiec musielismy
daleko odjechaé od miejsc zamieszkalych. Tam zaczeliSmy piec ry-
be na kamieniach. Zajelo nam to pare godzin, a w tym czasie za-
czal sie przypltyw. W ostatniej chwili jedliSmy jeszcze w polowie su-
rowg rybe i uciekali§my przed woda. Pieczenie ryb na ognisku po-
wtorzyliSmy jeszcze wiele razy, zapraszajac naszego znajomego
brazylijskiego narkomana z gitara.

Szczegdlnie oczarowaly mnie polnocne rejony wyspy. Nie ma
tam turystow i jest bardzo pieknie. Nalezalo dojecha¢ samocho-
dem na samg potnoc do konca drogi. Tam znajduja sie malenkie
wioski i gigantyczne klify schodzace do samej wody. Fale rozbija-
jace sie o skaly maja w sobie co§ zaczarowanego, na co mozna pa-
trze¢ godzinami.
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Fot. 16. Typowa zabudowa malych miasteczek na pétnocy wyspy Gran Canaria.
Na pierwszym planie kamienista plaza

Phot. 16. Typical buildings of small town in the north of the Island Gran Canaria.
In the foreground stony beach

Fot. 17. Autor na plazy Las Canteras w Las Palmas
Phot. 17. The author on the beach Las Canteras in Las Palmas

-
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Poniewaz u mojego szefa pracy nie bylo zbyt wiele, mialem
wrazenie, ze nic nie robie i marnuje czas. A musialem przygotowy-
wac sie do egzaminu na studia magisterskie.

Po rezygnacji z pracy przeprowadzilem sie do Urbana, do Las
Palmas. Od razu zaprzyjaznilem sie z jego czteroma wspotokator-
kami. Byly to dwie Wloszki, jedna Hiszpanka i jedna dziewczyna z
Chile. Wszyscy mieszkalismy razem i bylismy jak wielka miedzyna-
rodowa rodzina. Razem gotowali§my, razem chodzilismy na im-
prezy i razem uczyliSmy sie.

Las Palmas to bardzo interesujace miasto. Ma sie wrazenie, ze
jest sie gdzieS w Ameryce Poludniowej. Polowa ludzi ma ciemna
skore i wszyscy s usSmiechnieci. Mimo wszechobecnego balaganu,
ma sie poczucie wolnego zycia. W mieScie znajduje sie bardzo
piekna plaza Las Canteras, wzdluz ktorej, ma sie wrazenie, co wie-
czOr biegaja wszyscy mieszkancy miasta. Potem wszyscy spotykaja
sie w pobliskim porcie, gdzie odbywaja sie nigdy niekonczace sie
imprezy.

Las Palmas jest pelne studentow i stypendystow Erasmusa.
Wiekszos¢ z nich to Wlosi mowiacy po hiszpansku z bardzo smiesz-
nym zaSpiewem, ale spotkalem tez studentow z Polski. Wiele pla-
now realizowali$my teraz wspolnie, duza miedzynarodowa grupa.

Pewnego dnia postanowilismy pojecha¢ w gory, zeby zrobic¢
grilla nad malym sztucznym jeziorem zatamowanej rzeki. Niestety,
wyjazd planowany na 6smg rano, dzieki stabej organizaciji wloskich
kolegow, doszedt do skutku dopiero o szesnastej. Miejsce okazalo
sie bardzo piekne, ale po rozpaleniu grilla zaczelo sie robi¢ ciem-
no. Na szczeScie ktoras z trzezwo myslacych osob wrziela ze soba
namiot. Dzief zakonczyliSmy, grzejac sie przy ognisku, gdzies przy
drodze w gorach, a potem wszyscy razem spaliSmy w jednym na-
miocie dla dwdch osob. W gorach robi sie w nocy prawdziwie
zimno. Rano, po $rednio przespanej nocy, wpadlismy na kolejny
genialny pomyst. Postanowilismy zdoby¢ Roque Nublo (1813 m
n.p.m.), jeden ze szczytow Gran Canarii. Zdobylem go ubrany w
klapki. Roque Nublo jest bialym ostaficem, otoczonym czarnymi
skatami wulkanicznymi.
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Fot. 18. Roque Nublo
Phot. 18. Roque Nublo

Fot. 19. Wspinaczka w klapkach uwieficzona wej$ciem na szczyt. Gorzysta cze§¢ Gran
Canarii

Phot. 19. Climbing in flip-flops. Mountainous part of the Island Gran Canaria
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Ryc. 3. Fragment poludnia wyspy Gran Canaria z wydmami cze§ciowo
pokrytymi roslinnoscia; zaznaczona plaza nudystow

Fig. 3. Southern part of the island of Gran Canaria with dunes partly
covered with vegetation; marked nudist beach

Jednego dnia postanowilismy z Urbanem pojechac z Las Pal-
mas na poludnie, aby pojezdzi¢ troche na windsurfingu. Niestety,
akurat tego dnia nie bylo wiatru. Po obiedzie postanowili§my zo-
baczy¢, jak wygladaja wydmy Maspalomas na Gran Canarii. Bylo
to jedyne miejsce z prawdziwg piaszczysta plaza. Znalezlismy w sa-
mochodzie zostawiong przez kogo$ butelke biatego wina. Usiedli-
$my na jednej z picknych wydm i ogladalismy zachod stonica. Kie-
dy tak rozkoszowalismy sie pieknym widokiem, co$ zaczeto zaklo-
cac¢ nam widok. Byly to pary czesto zupehie golych mezczyzn. Do-
piero po chwili zorientowaliSmy sig, ze pilismy biale wino i oglada-
lismy zachod stofica na gejowskiej plazy nudystow.

Tak mijaly mi dni w Las Palmas. Za dnia uczytem sie, a wieczo-

rem, czesto do poznych godzin nocnych, pilismy piwo i chodzili-
$my na pyszne hiszpafiskie przysmaki.
Ktoregos dnia odwiedzitlo mnie dwoch kolegow z Polski. Wybrali-
$my sie wtedy wspolnie na sasiedniag wyspe Teneryfe. Mielismy tyl-
ko jeden klopot. Zepsul sie bieg wsteczny w moim samochodzie.
Juz na promie budzito to §miech calej zalogi, bo manewru cofania
musielismy dokonywac¢ recznie.
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Teneryfa

Podobnie jak na Gran Canarii, na Teneryfie polnocno-wschod-
nia cze$¢ ma klimat wilgotny, z czestymi mgtami i opadami, ksztal-
towany przez chlodny prad kanaryjski, plynacy od wybrzezy Portu-
galii, a cze$¢ poludniowo-zachodnia ma klimat suchszy i cieplejszy.
Wyzsze partie wyspy porasta sosna kanaryjska, o dtugich, miekkich
iglach, majaca zdolnos¢ absorbowania wody z mgly. Podobnie jak
pozostale wyspy, Teneryfa ma pochodzenie wulkaniczne. W cen-
tralnej czeSci wyspy znajduje sie wulkan Pico del Teide (3718 m
n.p.m.), a wokot niego plaskowyz (2000 m n.p.m.) pokryty rdzno-
rodnymi wulkanicznymi formacjami skalnymi (bazaltowymi, pu-
meksowymi i obsydianowymi).

Na Teneryfie wyladowali$my wieczorem i od razy pojechalismy
autostradg na poludnie na spotkanie z naszymi kolezankami ze
Slowenii. Gdy dojechali$my na miejsce do Playa de Las Americas,
okazalo sie, ze pojawilo sie tam wlasnie bardzo wielu turystow
z Rosji i Wielkiej Brytanii i nie bylo miejsca w zadnym z hosteli ani
hoteli. Poszlismy spa¢ w samochodzie, a jeden z kolegdw wybral
spanie w trawie obok. Nad ranem obudzilo mnie glosne szczeka-
nie. Kiedy otworzytem oczy, zobaczylem wielkiego psa biegnacego
za przerazonym Urbanem i moim kolega. Sam balem sie wyjsé
z samochodu.

Po zjedzeniu $niadania poszlismy na plaze ,,Playa de Las Ameri-
cas”, ktorg mozna zobaczy¢ chyba na kazdej pocztowce z Teneryfy.
Okazalo sie, ze plaza zostala usypana sztucznie, co bylo efektem sil-
nej konkurencji miedzy Gran Canarig a Teneryfa. Jezeli Gran Cana-
ria miala piaszczyste plaze, to Teneryfa tez je musiata mieé. Plaza by-
la skrawkiem piasku pokrytym w calosci golymi ciatami bardzo gru-
bych Anglikow i Rosjan. Okazalo sie, ze na Teneryfie, tak samo jak
na Gran Canarii, poludnie wyspy jest okupowane przez turystow i
sktada sie z wielu hoteli psujacych krajobraz. Blyskawicznie zapako-
wali$my sie w dwa samochody i ruszyliSmy na potnoc przez gory.

Srodek wyspy i potnoco-zachdd to jedne z najpickniejszych
miejsc na Ziemi. Znajduja sie tam gory porosniete Swiezg trawa, la-
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Ryc. 4. Mapa sytuacyjna wyspy Teneryfa
Fig. 4. Location map of the Island Tenerife

bttp://www.happygaytravel.com/destinations/grancanaria/images/Map-
-Maspalomas-layalngles. jpg

Fot. 20. Wnetrze wyspy Teneryfa
Phot. 20. The interior of the island Tenerife
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Fot. 21. Plaskowyz wulkaniczny w okolicach wulkanu Teide
Phot. 21. Volcanic plateau near the volcano Teide

godne pagorki nagle konczace sie ostrymi klifami (nieraz kilkuset-
metrowymi), schodzacymi do samego oceanu. Jedynym sposobem
na dostanie sie w te cudownie piekne miejsca byta jednak podroz
samochodem. Jestem pewien, ze zaden z grubych turystow leza-
cych calymi dniami na plazy nawet nie wiedzial, ze niewiele kilo-
metrow od niego znajduja sie tak pickne miejsca.

Wyspy Kanaryjskie przypominaja raj na Ziemi. Wydaje sie, ze
jest tu wszystko, o czym czlowiek moze marzy¢. Piekne krajobra-
zy, cudowny klimat, stale §wiecace stofice, uSmiechnieci i zyczliwi
ludzie oraz nowoczesne kilkupasmowe autostrady. Jest tylko jedna
sprawa, ktora zakldca ten obraz. Postaram sie ja naswietlié.

Bezrobocie siega 30%, a wsrod mlodych ludzi nawet ponad
50%. Z drugiej strony, kazdy ma wystarczajaco duzo pieniedzy, ze-
by pozwoli¢ sobie na bardzo nowoczesny samochdd. Zastanawia-
jace jest to, co ci mlodzi ludzie robig calymi dniami. Pracy tutaj
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wcale nie brakuje, a turystow jest cala masa. Jednocze$nie wiek-
s205¢ 0sOb zatrudnionych w hotelach to przyjezdni zza granicy. Na
stanowiskach wymagajacych znajomosci jezykow obcych zazwy-
czaj pracuja ludzie z Europy Zachodniej lub z Polski. W kuchni i
na stanowiskach wymagajacych pracy fizycznej znajduja sie zazwy-
czaj Afrykanczycy lub Chinczycy.

Wedlug mojego niemieckiego szefa, mieszkajacego na wyspach
od 25 lat, zatrudnienie Kanaryjczyka jest bardzo skomplikowane.
Cenig oni sobie bardzo wysoko czas wolny i s3 niesamowicie leni-
wi, w polaczeniu z catkowitym brakiem talentu do nauki jezykow
obcych.

Co wiec robig mlodzi Kanaryjczycy? Wiekszos¢ mieszka w
wioskach razem z rodzicami i nie zajmuje sie niczym powaznym.
Mimo ze uwazam, ze jest wielu uczciwie pracujacych Kanaryjczy-
kow, niestety jest rowniez wielu zlodziei okradajacych turystow
oraz innych Kanaryjczykow.

Swiadczy o tym to, ze kazde miejsce jest podwojnie zabezpie-
czone przed kradzieza. W supermarketach miejsca, gdzie znajduja
sie orzeszki i cukierki, s3 dodatkowo obserwowane nie tylko przez
kamery, ale tez przez straznika, na stacji benzynowej nie mozna za-
tankowac paliwa przed zaplata, a moj szef na drzwiach od samo-
chodu, oprocz zamka i alarmu zamontowal dodatkowe ktodki.

Kolejne dowody na nieuczciwo$é Kanaryjczykow zaobserwo-
walem sam, jak rowniez wyprobowatem, niestety, na wlasnej sko-
rze. Nieraz obserwowalem mlode osoby wchodzace do supermar-
ketow w duzych zimowych kurtkach i pakujace do kieszeni tyle, ile
wlezie. W pierwszym tygodniu mojego pobytu na wyspie Gran
Canaria zostalem okradziony z mojego bardzo pieknego i bardzo
drogiego telefonu htc. Wyjeto mi go z kieszeni w jednym z klubow
na poludniu wyspy, w Playa del Ingles. Kiedy probowalem telefon
odzyskac i udac sie o pomoc do policji, to zostalem bolesnie pobi-
ty przez grupe wygladajacych sympatycznie chlopakow.

Kolejne nieprzyjemne doswiadczenie miato miejsce na wyspie
Teneryfa. W stolicy, w mieScie Santa Cruz, zaparkowalismy samo-
chod pelen rzeczy na strzezonym parkingu w podziemiu najwiek-
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szego centrum handlowego. To byla sobota, wiec centrum byto pel-
ne ludzi, mimo to udalo nam sie znalez¢ miejsce parkingowe tuz
przed drzwiami wejSciowymi. Klebily sie tam najwieksze thumy.

Mialem przy sobie aparat fotograficzny. Nie chcialem bra¢ go
ze soba do centrum, wiec zawinetam go w bluze, przykrylem kape-
luszem i zostawilem na polce za tylnym siedzeniem. Po pot godzi-
nie, kiedy wracali§my z zakupow, zauwazylismy dwoch mlodych
Kanaryjczykow ubranych w zimowe kurtki. Jak tylko zblizylismy
sie do samochodu, obaj znikneli. W pierwszej kolejnosci zauwazy-
lismy wyrwang klamke w przednich drzwiach. Ruszylismy w po-
gon za zlodziejami, ale niestety oni byli duzo bardziej doswiadcze-
ni na swoim terenie i natychmiast nam zgineli.

Najsmutniejsze w tym wszystkim bylo podejscie policji do na-
szego klopotu. W sumie straciliSmy rzeczy warte kilkaset euro i w
dodatku zastali§my zniszczone drzwi w samochodzie. Policja nie
przyjechala na miejsce, a pdzniej odsylano nas od komisariatu do
komisariatu. Przyjeto nasze zeznania, ale nie pociagnelo to za sobg
zadnych dalszych dzialan. Powiedziano nam, ze odczyty z kamer
zostang sprawdzone, ale dano nam do zrozumienia, ze wydarzy sie
to w ciggu najblizszego tygodnia, a nie najblizszych godzin.

Na wyspach Kanaryjskich jest bardzo pieknie, ale nie mozna
dac sie uspi¢ przyjaznej atmosferze, picknym widokom i wiecznie
ladnej pogodzie. Slofice rozleniwia, a turysci z drogim sprzetem
kusza ztodziei.

Nastepnego dnia po nieprzyjemnej przygodzie pojechalismy od-
wiedzi¢ najwyzsza gore na Teneryfie, jak rowniez w Hiszpanii. Pico
del Teide to jeszcze aktywny wulkan o wysokosci 3718 m n.p.m..
Wyprawa nasza trwala kilka godzin. Najpierw jechalismy przez las
sosnowy, a potem wyjechali§my na plaskowyz pokryty skalami wul-
kanicznymi. Zatrzymali$my sie i postanowilismy sprobowaé swoich
sit w dZzwiganiu glazow. Pumeks okazat sie bardzo lekki i nawet naj-
wieksze glazy bylismy w stanie z tatwoscig podnosié i rzucaé.

Dalsza wyprawa na gore nie byla dluga, ale zaparkowanie sa-
mochodu bez biegu wstecznego bylo niemalym wyzwaniem. Na
wysokosci 2356 m n.p.m. przesiedli$my sie do kolejki linowej, kto-
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ra wywiozla nas pod szczyt, na wysoko$¢ 3555 m. Swiecilo stonice,
a niebo bylo blekitne. Nie czuli§my zimna, ale w cieniu mozna by-
o zmarznaé¢. Pod glazami zauwazylismy lodowe sople obok bu-
chajacej z ziemi goracej pary. Widok z gory byl piekny i bardzo
rozlegly. Uswiadomil nam, jak mata jest Teneryfa. Naokoto wulka-
nu wida¢ bylo plaskowyz, z tej perspektywy przypominajacy po-
wierzchnie Ksiezyca lub Marsa.

W drodze powrotnej w moim antycznym samochodzie zagoto-
wal sie plyn chlodniczy i ledwo udalo nam sie zdazy¢ na prom.

Na koniec mojego pobytu w Las Palmas zostalem zaproszony
na zorganizowana dla mnie impreze pozegnalna. Przyszto na nig
okoto 20 0s6b. Bylo mi bardzo przykro ich opuszczaé. Kiedy sie-
dzialem w samolocie do Polski, to naprawde nie moglem po-
wstrzymac lez. Na wyspach poznalem wielu ludzi i przezylem
piekne chwile. Przez cale zycie bede pamietal jedzenie na plazy ry-
by z ogniska przy rozgwiezdzonym niebie. Bede tesknit za moimi
przyjaciolmi, za zyciem bez zobowigzan i za wiecznie tadng pogo-
da. Zawsze bede marzyl o goracej pustce Fuerteventury, skatach
Gran Canarii i zielonych pagorkach Teneryfy.

Literatura

http://www.losgigantes.com/news/?m=200804
http://pl.wikipedia.org/wiki/Wyspy Kanaryjskie
http://www.xiii-lo.krakow.pl/strony/hiszpania/wyspykanaryjskie/fuer-
teventura.html

http://old.wordtravels.com/images/map/Spain/Gran Cana-
ria_map.jpg
http://www.happygaytravel.com/destinations/grancanaria/ima-
ges/Map-Maspalomas-layalngles.jpg
http://www.european-vacation-travel.com/images/tenerife-map.gif
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Wskazowki dla Autorow

Redakcja Zeszytow Naukowych SWPR prosi Autordw nadsylajacych
swoje artykuly do druku o przestrzeganie nastepujacych ustalen:

1. Prace powinny by¢ przygotowane w edytorze tekstu:
Word 2007, 97 — 2003, ilustracje zas§ w PDF oraz czcionka Times New
Roman, z zachowaniem nastepujacych zasad formatowania: rozmiar
czcionki 12 pkt., odstep miedzy wierszami 1,5. Prace nalezy przestaé
drogg elektroniczng na adres mycdow@wp.pl oraz w wersji papierowej
na adres Szkota Wyzsza Przymierza Rodzin, ul. Grzegorzewskiej 10, 02-
778 Warszawa. Ilustracje (wykresy, mapy, fotografie) powinny by¢ prze-
stane na plytce CD wraz z wersjq papierowa. Fotografie wykonane przez
autora moga zosta¢ opublikowane w oryginalnej wersji kolorowej. Pod-
pisy pod ilustracjami oraz tabelami powinny by¢ umieszczone na osob-
nej stronie (rozmiar czcionki 11 pkt.), a na wersji papierowej zaznaczo-
ne proponowane miejsca ich umieszczenia.

2. Nazwisko autora (autoréw) nalezy podac tekstem (12 pkt.) na po-
czatku pracy, na srodku strony z odsylaczem (np. Jan Nowak'), a na do-
le pierwszej strony w postaci notki afiliacje autora (np. 'Szkota Wyzsza
Przymierza Rodzin w Warszawie, ul. Grzegorzewskiej 10, 02-778-War-
szawa) lub jego adres zamieszkania. Wskazane jest poda¢ adres poczty
elektronicznej. Tytul pracy (po polsku i angielsku) podaje sic WERSA-
LIKIEM, tytul po polsku pogrubiony 14 pkt., i ponizej po angielsku, 12
pkt. bez pogrubienia. Tytuly rozdzialow powinny by¢ pisane tekstem po-
grubionym, 12 pkt., Srodkowane.

Formatujac tekst, nie nalezy stosowaé podkreslefn, pogrubien ani
rozstrzelen, lecz tylko zaznaczy¢ je na wydruku oléwkiem. Kursywy (pi-
sma pochylego) uzywamy wylacznie przy tytulach prac (w tekscie i w wy-
kazie literatury) oraz przy zwrotach obcojezycznych. Cytaty przytaczamy
czcionkg prosta, ujete w cudzystow.

3. Do pracy nalezy dolaczy¢ abstrakt po polsku i angielsku
(po ok. 1/3 strony, 11 pkt.), zawierajacy istote treSci pracy i na jego kon-
cu stowa kluczowe. Na przyklad:
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Abstrakt

(tres¢ abstraktu po polsku)

Stowa kluczowe: (znaczace stowa lub zwroty dla tekstu artykutu)

Abstract

(tres¢ abstraktu po angielsku)

Key words: (znaczace stowa lub zwroty dla tekstu artykulu po an-
gielsku)

Abstrakty wraz z stowami kluczowymi umieszcza sie po tytule.

4. Wykaz literatury nalezy ulozy¢ alfabetycznie wedlug nazwisk au-
torow, nie numerujac kolejnych pozycji. Kazda pozycja powinna zawie-
ra kolejno: nazwisko i pierwsza litere imienia autora, rok wydania pra-
cy, tytul pracy w oryginalnym brzmieniu (napisany kursywa); przy pra-
cach opublikowanych w czasopismach lub wydawnictwach ciagtych na-
lezy podac ich tytul oraz serie, tom, rocznik, numer, a przy publikacjach
ksigzkowych miejsce wydania i wydawnictwo. Prace nieautoryzowane
umieszczamy w kolejnosci alfabetycznej wedlug pierwszej litery tytutu.
Jesli w wykazie literatury jest kilka prac tego samego autora, to zestawia-
my je w kolejnosci chronologicznej, a w przypadku paru prac tego same-
go autora z tego samego roku, przy kolejnych pozycjach dodajemy male
litery a, b, c itd., zgodnie z kolejnoscia pierwszej litery tytutu. Jezeli sa
prace napisane we wspolautorstwie, to w wykazie literatury umieszcza
sie je po pracach samodzielnych w kolejnosci alfabetycznej nazwisk
wspolautorow.

Odwolania do literatury zamieszczane w tekScie powinny zawierac
nazwisko autora i rok wydania w okraglych nawiasach: (Kowalski 1997);
w przypadku dwoch autordw podajemy obydwa nazwiska przedzielone
przecinkiem i rok wydania. Jesli autorow jest wiecej, to podaje sie tylko
pierwsze nazwisko: (Kowalski i in. 2007). Jesli w tekscie wystepuja pra-
ce tego samego autora z tego samego roku, nalezy je zaznaczy¢ podobnie
jak w wykazie literatury malymi literami: (Kowalski 2006a), (Kowal-
ski 2006b) lub (Kowalski 20064, b).

W wykazie literatury powinny by¢ podane wszystkie pozycje, na kto-
re s3 powolania w tekscie, a w tekScie powinny by¢ powolania na wszyst-
kie pozycje zamieszczone w wykazie.

5. Na ilustracje skladaja sie rysunki i fotografie. Rysunki nazywamy ry-
cinami. Zardwno jedne, jak i drugie powinny by¢ dostarczone na plyt-
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ce CD. Ryciny i fotografie powinny mie¢ oddzielna numeracja. Kazda ry-
cina powinna by¢ podpisana po polsku i angielsku (Ryc. i Fig.) i fotografia
(Fot. i Phot.), a w tekScie cytowana malymi literami. Pod podpisami ilu-
stracji nalezy umiescic¢ informacje o zrodle, z ktorego zostala uzyskana.

Na przyklad:

Ryc. 3. Polozenie kamieniolomu Zachelmie na tle budowy geologicz-
nej Gor Swietokrzyskich

Fig. 3. Location of Zachelmie quarry with respect to the geological
build of the Holy Cross Mts.

Zrodto/Source: Ptaszynski, Niedzwiedzki 2004; Filonowicz 1978a,b;
www.pgi.gov.pl

Fot. 2. Zaokraglone glowice i baszty Kata Tjuta
Phot. 2. Rounded domes and towers of Kata Tjuta
Fot./Phot.: J. Kowalski

Podpisy pod ilustracjami powinny by¢ napisane czcionka wielko-
§ci 11 pkt. W tekscie powinny by¢ powolania na wszystkie zamieszczone
ilustracje i tabele. Tytuly tabel po polsku i angielsku: (Tabela..., Table...)
powinny by¢ umieszczone nad tabelami (czcionka 11 pkt.). Nalezy row-
niez pamietac o podaniu jednostek warto$ci zawartych w tabeli.

6. Objetos¢ prac nie powinna przekraczaé 25 stron A4 (wraz
z ilustracjami i tabelami) z zachowaniem zasad formatowania podanych
w pkt. 1. Przypominamy, ze na standardowej stronie wydruku miesci
sie 1800 znakow.

7. Artykuly sg recenzowane. Redakcja zastrzega sobie prawo doko-
nywania zmian i skrotow w nadsylanych tekstach.

Redakcja
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Wydawnictwo
Szkoty Wyzszej Przymierza Rodzin
w Warszawie

swpr@swpr.edu.pl
22 644 07 97

Wydawnictwo SWPR wydaje zarowno ksiazki jak 1 wydawnictwa ciagle
i seryjne. Pelen spis wydanych pozycji znajduje si¢ na stronie
internetowej. Ksiazki mozna zamawia¢ droga internetowa. Ponizej
znajdujq si¢ tylko wybrane pozycje:

Z zakresu pamigtnikow i wspomnien:

— Kucemr na Ursyndw — 1zabela Dzieduszycka (2011)

— Spotkani na drodze — Leszek Starkel (2011)

— Chwile czasn minionego — Andrzej Mycielski (2012 — wydanie trzecie,
rozszerzone)

— Ci, 0 ktdrych powinnismy pamietac. Fascynujace Zyciorysy Polakdw rogsianych
po Swiecze, tom 1, 11 1 11T — pod red. Elzbiety Mycielskiej-Dowgiatto
(2010, 2011, 2012)

— 50 lat Wspdlnoty Parafialnej Opatrinosci Bogej na Rakowen w Warszawie,
1962-2012 — pod red. Elzbiety Mycielskiej-Dowgiatto (2012)

Z zakresu podrecznikéw:

— Podstawy meteorologii i klimatologii — Urszula Kossowska-Cezak (2007)

— Badania cech tekstualnych osadow czwartorgedowych i wybrane metody
oznaczania ich wiekn — pod red. Elzbiety Mycielskiej-Dowgiatto (2007)

— Chemia dla pryrodnikow (drugie wyd.) — Hanna Rembertowicz (2010)

— Cxlowiek i paideia. Realistyezne podstawy filozofii wychowania (drugie wyd.)
— Mikotaj Krasnodebski (2009)

Z zakresu wiedzy historyczne;j:

— Opactwo Czerwiriskie w Sredniowieczn — Marek Stawski (2007)

— Koscidl i Paristwo w dziejach, $ridtach i studiach nad przesztosciq — pod red.
Marka Stawskiego (2008)

— Duchowiesistwo i laicy — pod red. Andrzeja Watkowskiego (2010)
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— Koseiol i Spoteczeristvo — pod red. Janusza Grabowskiego (2012)
— Ballada marcowa — pod red. Agnieszki Kraszewskiej (2013)

Z zakresu publicystyki spoteczne;j:
— Odpowiedzi na trudne pytania dzisiejszego Swiata — pod red. Elzbiety
Mycielskiej-Dowgiatto, tom I — VII (2006 — 2012)

Z zakresu poezji:

— Kiedy bede do Ciebie szed! — Marek Antoni Wasilewski (2010)

— Na geograficznych Sciegkach Zycia (eseje geograficzne) — Joanna Angiel
(2012)

— Rogmowy 3 Panem — Bona (2012)

— Odrobina Pana Boga — Bona (2013)



